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Instrument   
Ab


/C

 
Db

   
F[C Bbm

      
Eb7    

F  
7

  Bbm   
Ab/Eb

  
,Eb7


Ab

 
Bbm/Ab

   
Db/Eb    Eb7 Ab2/4  

Ab


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 

Hei
Zo

lig- Kind
laat

    
dat
U


is

Heer
ge

Uw
bo
die

    
- ren,

naar


-
-

wij
gaan

aan
met

bid
blijd

    

- den
schap


-
-

U
om

als
Uw

Heer.
Woord.

     
Sa

Want
men
mijn

-

  

 
Laat
Hei

  
uw
lig,



-


die
hei

  
naar
lig,


-
-


blijd
hei

  
schap

lig


-
-

om
is

Uw
de

Woord.
Heer.

    

 
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 

met
o


de
ren


-

he
heb

mel
ben

-
-

ko
woor

    
- ren

den


-
-

bren
van


gen
de

- wij
en

    

U
ge


-

al
len-

le
ge

- eer.
hoord.

    
-


E re-

  

 
O
Sa


ren,
men,


-
-


woor

ko

  
den
ren


-
-

              
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 
zij


aan


God, de Va

    
der,


- want Hij gaf

    
Zijn


ei gen- Zoon.

     
Hij, het

  

                           

26

 
Woord


dat


is en was:

     
Je zus,- de

    
Mes


si- as.

    
-



                 
    

	
   	
   	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
   	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  

	
  


